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Presser foot holder

Universal presser foot holder
This presser foot holder was specially designed to allow use of several
presser feet on bernette models with dual feed.

Universal-Nahfusshalter
Dieser Néhfusshalter wurde speziell fur die Verwendung mehrerer Néh-
flsse an bernette Modellen mit Doppeltransport entwickelt.

Soporte universal del prensatelas

Este soporte del prensatelas se ha desarrollado especialmente para
poder utilizar varios prensatelas en los modelos de bernette con doble
transporte.

Jlankopepxartens, yHuBepcanbHbIn
STOT NankofepkaTenb pa3pabdoTaH creLmanbHO NS CNofb30BaHUA
HeCKObKMX Nanok Ha Mofensx bernette ¢ ABOMHOM Nogavet TKaHu.




Ribbon-couching foot

Ribbon-couching foot

The ribbon-couching foot is used for couching sequin and satin ribbon.
They are caught optimally by the adjustable guide and the guiding chan-
nel on the bottom side of the presser foot without slipping away during
the sewing process.

Bandannéahfuss

Der Bandannahfuss wird zum Aufnahen von Pailletten- und Satinban-
dern verwendet. Durch die einstellbare Fiihrung und den Fuhrungskanal
an der Unterseite des Fusses werden sie optimal erfasst und verrutschen
nicht beim Annahen.

Prensatelas para cintas planas

El Prensatelas para cintas planas se utiliza para guiar cintas y lazos de
raso. La gufa ajustable sujeta la cinta y la gufa por el canal de la parte
inferior del prensatelas evitando que se mueva durante la costura.

Ilanka AnA npuwWKUBaHUA TeCbMbI

Jlanka pna nputavnBaHna TeCbMbl UCMONb3YETCA ANA OTAENKN
nameTkaMun 1 caTMHOBOW TecbMol. OHM yAEPXKMBAIOTCA peryanpyemMbim
HamnpaBWTeNeM U1 HanpPaBAAIOLLMM KaHaoM B HUXXHER YacTu nanku,
npenoxpaHasa OT yckasnb3blBaHUA B NMpoLecce WNTbA.



Binder attachment

Binder attachment

The Binder attachment serves to bind edges with pre-folded bias tape
in a finished width of 6 mm, which are sewn with a utility or decorative
stitch.

Bandeinfasser

Der Bandeinfasser dient zum Einfassen von Kanten mit vorgefalztem
Schragband in einer fertigen Breite von 6mm, die mit einem Nutz- oder
Dekorstich gendht werden.

Prensatelas para embudo

Con este prensatelas podras colocar bieses pre-doblados con una anchu-
ra final de 6mm. Podras coserlo con una puntada estandar o también
con puntada decorativa.

Jlanka ans ycTpocTBa ANl OKAHTOBKU CPe30B KOcoun Genkomn
OKaHTOBbIBaTE b BbIMOMHAET OKAaHTOBbIBaHME CPE30B NpeLBapUTeNbHO
3ayTIOXKEHHON TecbMOM. LLIMprHa OKaHTOBKM B rOTOBOM BUAE — 6 MM,
MO>HO MCMOJb30BaTh NPAMYIO AN AEKOPATUBHYIO CTPOYKY.




Beading and sequin foot

Beading and sequin foot

For creative work with beaded or sequin tapes. The groove in the center
of the foot serves as a guide and for couching cords, beaded and
sequin tapes.

Perlen- und Paillettenfuss

Fur kreative Arbeiten mit Perlen- oder Paillettenbandern. Die Rille in
der Mitte des Fusses dient als Fihrung und zum Anndhen von Kordeln,
Perlen- und Paillettenbandern.

Prensatelas para cuentas y perlas

Para costuras creativas utilizando cintas planas decorativas. La hendidura
en la parte central del prensatelas sirve de guia para cordones, tiras de
cuentas o cintas decorativas.

Jlanka ana npytaunBaHusa 6ucepa n nameTok

[ns TBOpYeckux paboT ¢ TecbMon brcepa unv naneTok. XXenobok
B LIEHTpe 1anku obecrneyrBaeT HanpasJieHye Nofady LWHYpPoOB v
TecbMbl C GVICEpOM 1 NaneTkamu.



Pintuck foot

Pintuck foot
Pintuck foot with 5 grooves is used when sewing pintucks with a double
needle. The grooves enable you to sew parallel tucks.

Biesenfuss

Der Biesenfuss mit 5 Rillen kommt beim Nahen von Biesen mit einer
Zwillingsnadel zum Einsatz. Durch die Rillen kénnen parallel verlaufende
Biesen genaht werden.

Prensatelas para coser jaretas

El prensatelas para coser jaretas con 5 ranuras sirve para coser pestanas
con una aguja doble. Gracias a las ranuras se puede coser jaretas
paralelas.

Jlanka Ans BbINOMHEHUs 3alUNoB

Jlanka 415 3aLmnos ¢ 5 xenobkamy MUCnosib3yeTcs AJis BbIMONHEHWS
3aLLMNOB C ABOHO Uroi. Xenobkn obecnevnsatoT napaniesibHble
JIHUK cOOpPKU.




Embroidery foot with clear sole

Embroidery foot with clear sole

The transparent sole affords a consistently clear view of the sewing
project, ensuring that decorative and satin stitches, appliqués and off-
the-edge scallops turn out particularly well.

Stickfuss mit transparenter Sohle

Die transparente Sohle ermdglicht eine durchgangig klare Sicht auf das
Nahprojekt, so dass Zier- und Satinstiche, Applikationen und Rand-
abschlusse besonders gut zur Geltung kommen.

Prensatelas para bordar con suela transparente

La suela transparente permite ver de forma clara y en todo momento el
proyecto de costura, por lo que los puntos decorativos y satinados, los
parches y los remates en los bordes obtienen un resultado especialmente
bueno.

BbiWwMBanbHas nanka ¢ npo3payYyHoun noAoLBoii

Mpo3payHas NofoLIBa AAeT NOCTOSHHbIA YeTKMA 0630p LLIBENHOrO
npoekTa, bnarofaps YeMy 0COHEHHO XOPOLLIO MOJyYaloTCA
[leKOpPaTUBHbIE U MaAbeBblE CTPOYKM, anmanKaLmMm 1 OKaHTOBKM KPaeB.




Zigzag foot with guide

Zigzag foot with guide

The Zigzag foot with guide makes precise sewing very easy. The most
common seam allowances are marked on the guide arm and can be
adjusted fast with the seam guide on the right side.

Zickzack-Nahfuss mit variabler Fiihrung

Der Zickzack-N&hfuss mit Flihrung macht exaktes Néhen zum Kinder-
spiel. Auf dem Fiihrungsarm sind die gebrauchlichsten Nahtzugaben
markiert, auf welche das seitliche Fihrungslineal schnell eingestellt
werden kann.

Prensatelas para zigzag con guia

Este prensatelas tiene una guia con las marcas de las medidas méas
utilizadas durante la costura. El ajuste se realiza de forma rapida y clara
en el lado derecho.

INanka ans 3ur-sara c HanpaBuTenem

Jlanka Ans CTPOYKM 3ur-3ar € HanpasuTenemM KpanHe obneryaet
ornepaLyn v MoBbILLIAET TOYHOCTb WKTbA. Hanbonee yacto
NCNOMb3yeMble MPUMYCKN Ha LLIOB OTMeYeHbl MapK1POBKOWN Ha
SIViHerKe crpaga, U MOryT PeryanmpoBaThCA ObICTPO NepemMeLLeHieM
HampaBuTeNs.




Piping foot

Piping foot

The Piping foot with 2 grooves is suited ideally to create and sew in
braids. That gives main points to home furnishing or garments. It is also
possible to sew on two cords simultaneously.

Paspelfuss

Der Paspelfuss ist mit seinen beiden Fuhrungsrillen ideal zum Herstellen
und Aufnéhen von Paspeln geeignet. So entstehen Akzente an Heim-
textilien oder Bekleidung. Auch das zeitgleiche Annahen zweier Kordeln
bewaltigt der Fuss muhelos.

Prensatelas para ribetear

El prensatelas para ribetear con 2 ranuras es ideal para crear y coser ri-
betes. Este acabado embellece enormemente los proyectos para decorar
el hogar. También es posible coser dos cordones simultdneamente.

Jlanka Ans BbINyLWKY

Jlanka gns BbIMyLWKKM C 2 XXenobKamu naeanbHO NOAXOANT

LN CO3[aHnA 1 BTaunBaHusA KaHTa. ekopauusa KaHTOM 4acTo
MCMONb3yeTcs B OMALLHEM TEKCTUIIE U OfexXae. Takxke BO3MOXHO
BTa4MBaTb [1Ba KaHTa OfHOBPEMEHHO.

(LZNEX




Rollerfoot

Rollerfoot

Roller foot is expert at sewing on difficult ,sticky” materials. The roller
on its sole enables it to glide effortlessly over materials such as leather
and vinyl, as well as fabrics with a rough surface texture.

Zickzack-N&ahfuss mit Fiihrung

Der Rollenfuss ist ein Fachmann fir das Nahen auf schwierigen glei-
tenden Materialien. Durch seine Rolle an der Fussunterseite gleitet er
muhelos Uber Materialien wie Leder und Vinyl sowie Stoffe mit starker
Oberflachenstruktur.

Prensatelas de rodillo

El prensatelas de rodillo es perfecto para la costura en materiales no
deslizantes. El rodillo en la parte delantera permite que se deslice con
facilidad en tejidos y materiales como el cuero y el vinilo asi como en
superficies rugosas.

PonukoBas nanka

PonvkoBas namnka — 370 3KCMEPT LWNTbA CAOXHbIX “ANAKMX"
MaTepuanos. PonvK Ha NOAOLLBE Nanky obecreyvBaeT naaBHoe
nepemeLlleHne 6e3 ycunuia Takux MaTepuanos, Kak Koxa 1 BUHW, a
TaKXXe TKaHeln C pbIXJI0N MOBEPXHOCTbIO.
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